SZEMHATAR
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Az aprdéd a budai var egyik sarokszobdjaban nagy
buzgalommal tisztitotta a kiraly szattyanbdr csizma-
jat, latin verssorokat mormolt kozben, Vergilius he-
beli pucoldsa nem zarta ki a nagy latinokat, hossza
szovegeket tudott kiviilrol.

Balog volt, ezért az tigyesebb kezét mozgatta, ugy
jart a kefe, mint a villam, masik, a jobb keze konyo-
kig a kiraly csizmajaban.

Akkor volt igazan boldog, amikor a felséges tir be-
parancsolta az 6ltoztetd szobaba, s ¢ feladta ra a se-
lyeminget, a szlik nadragot, a harisnyat, tunikat, fel-
huzta a 1abara a cstcsos cipdt, rateritette a vallara
a biborpiros vagy mélytiizii-kék brokatpalastot, 6sz-
szekapcsolta a gyémantkoves boglarral, a végén ala-
zattal nyUjtotta at a kocsagforgos foveget. Ilyenkor
minden porcikdjan bizsergés futott végig, ugy érezte,
ataramlik az 6 testébe a szent olajjal felkent, megko-
ronazott felség tiize.

Réviilten bamulta a fiatal kiraly délceg alakjat, aki
csak két-harom évvel volt iddsebb ndla, gondolatban
— amirdl persze a felség nem tudott — Osszemérte
a magassagukat, kétujjnyival volt alacsonyabb, ha
ruhat cserélnénk, villant meg benne, zavarba jonné-
nek a latogatok, akik egymadsnak adjak itt, a budai
varban a kilincset.

Vallra omlo, hullamos haja volt a kiralynak, s ami-
kor az aprod fésiilte, erds izgalom hullamzott at
rajta, egyediil 6 tehette ra kezét a kiraly fejére, egye-
diil 6 foghatta meg s huzhatta félre a fiilét, hogy egy
rakoncatlan hajtincs kiszabaduljon onnan, nem volt
az orszagban még egy személy, aki ilyen testkozel-
ben ¢élt volna a koronés fével.

Angyalarct az én fiatal gazdam — gondolta az ap-
rod —, bizonyara ilyenek a szerafok a mondakban,
csak abban kiilonbozik toliik, hogy neki nincs hat
szarnya.

A reggeli oltoztetés utan ezernyi gond szakadt a
nyakdba, fogadta a fullajtart, aki a heroldtol hozta
a lovagi torndk cimerjeleit, jelvényeit, ha a kiraly va-
daszatra késziilodott, racsatolta a ménre az aranyszo-
vést takarot, lovagi tornak eldtt vértjébe, pancéljaba
oltoztette, fényesre csiszolta a sarkantyujat, szoval
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szusszanasnyi szabad ideje sem volt, de boldogan csi-
nalt mindent.

Ha mulatsagot rendezett az udvarmester, ami gyak-
ran megtortént, a kiraly 1dbahoz iilt, pengette a lantjat
vagy a kobozat, kellemes tenor hangjan széphisto-
riakat, érzelmes trubadirdalokat énekelt, még az is
megtortént, hogy a nagyméltosagu nemes urak fél-
korben alltak a tron el6tt, s 6 ilt az emelvény kiiszo-
bén. Ilyen kiilonds kivaltsagot senki sem élvezett az
aprodon kiviil.

De sem a napi gondok, sem a vig mulatsagok nem
vonhattak el a tudomanyoktdl, a felség parancsara
stirin latogatta a bibliotékat, tanulméanyozta a régi
bolcseket, sétalt a kert kacskaringds dsvényein a tu-
dos professzorokkal, €s dedk nyelven folytatott dispu-
tat veliik: a kiraly aprodja nem lehet tudatlan — hang-
zott az intelem.

Akkor volt szomort és diihos, ha a kiralyné at-
sétalt a férje lakosztalyaba, s neki kotrodnia kellett;
ilyenkor a féltékenységtol olyan szivdobogast kapott,
alig tudott lecsillapodni.

Masok sem allhattak a gogds asszonyt, lepittyedt
ajakan ott delelt a megvetés, szuros, aprd szemeibdl
sugarzott a gyutlolet, ki nem allhatta a magyarokat.
Latogatasai akkor lettek siirtibbek, amikor a kiralyi
par hintoba {ilt — 6, az aprod persze l6haton tigetett —,
s a tiizes mének egy trappban kiszaguldottak veliik
Visegradra. Kisebb volt a palota, mint Budan, egy-
masba botlottak a kiradly emberei a vendégekkel,
a vendégek a szolgakkal.

Az aprod nem szerette Visegradot. Hogy szerette
volna, amikor itt érte utol dket a vészes hir? Tomory
Pal méltosagos érsek ur érkezett gyorskocsin a déli
végekrdl, s jelentette a kiralynak, hatalmas erével ké-
sziil az orszagra torni a torok. Pletyka is terjengett a
nagyhatalmu Urrol, azt hirelték, szerelmi csalodasok
miatt allt be a ferencesek rendjébe, ahonnan most ki-
rangattak a torok vész miatt. Az aprodot izgattdk a
pletykak, mert még soha nem volt szerelmes, nem ke-
riilt olyan helyre, ahol az 6 egyszerli rangjahoz 1116
ifju holgyek megfordultak volna.

Bort toltdgetett az ivocsanakokba, igazi tokajit,
hallgatta a kiraly és a four beszélgetését, s beleszé-
diilt a gondolatba: el kell hagyni a fényes palotat,
hadba kell szallni, taborba kell vonulni, talan véres
viadalra kell felkésziilni a poganyokkal. Féltette a
fiatal, dalias kiralyat, miatta rettegett, tudta, mindig
a koronas f6 keriil a legnagyobb veszélybe, ha kitor a
haboru.
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Mar mindenki nyugovora tért, elcsendesedett a var-
kastély, az aprod kiment a mellvédre, ahonnan latszott
a méltoésagos Duna. Holdvilag volt, ¢jszaka csak az
égi lampas fényében latszik a folyam, az eziist viz-
tiikor ragyogott, mintha oriaskigyo kanyargott volna
a hegyszorosban, s ¢ kiilonds borzongast érzett.

— Délre hompolyodg ez a nagy viz — mondta félhan-
gosan —, oda, ahonnan Tomory nagyur jott, ahol bi-
zonyara pusztit mar a pogany, kivagjak a keresztény
anyakbol a magzatot, a nagyobbacska gyermekeket
¢s ifjakat Osszefogdossak, eladjak rabszolgapiacon,
vagy janicsarnak nevelik, akik aztan, ha felndnek,
sokszor sajat vériik ellen forditjak a fegyvert.

Fogta a mellvéd peremét, gy szoritotta, elfehéred-
tek az ujjai, és megmagyarazhatatlan félelem kinozta.

Fjféltajban szédelgett be a szobacskajaba, nyugta-
lanul hanykolodott reggelig a heverdn, zavaros almo-
kat latott, viz helyett sarkany tekergett a Duna med-
rében, szdja tatva, eldtte a kiraly...

— Megéllj, gyilkos!

Sajat sikoltasara ébredt.

Miutan visszatértek Budara, fourak jottek, kove-
tek érkeztek, de az aprod kimaradt a traktakbol, meg
sem kozelithette a trontermet, csak akkor értesiilt
arrol, hogy mit hataroztak, amikor mar pakolni kel-
lett, hadi utra indult a felséges ur. Elveszett a szolgdk
seregében, tandcstalanul csetlett-botlott, ugy érezte,
masodszor maradt arva. Sziileit és minden rokonat
lemészaroltak a délvidéki véres harcokban, arvagye-
rekként kertlt az udvarba, s most elérhetetlen tavol-
sagba ragadta a kiralyt a hadi késziilodés.

Késdbb, mar felndtt fejjel, a sereg vonulasanak csak
egy-két szallashelyét tudta felidézni. Erd azért ma-
radt emlékezetes, mert ott pusztult el a kiraly kedves
lova, a Muci. A felség ezt a fiatal, sarga kancat szeret-
te Osszes lovai koziil a legjobban, kecses, harmadfii
csiko volt, még besz€lni is szokott hozza, csak ritkan
tilt fel ra, a kiralyi istallo diszének tartotta.

Az apréd is gyakran etette csemegével a kedves
allatot, olyankor mozgékony ajkai csiklandoztdk a te-
nyerét, musz4j volt kacagni, meg is kdszonte a kanca,
hoka fejét lobalta fol-le, fol-le, igy himbalozott a fe-
hér folt a homlokan, mint egy faklya.

El6szor csak botladozott a 10, 1atszott, hogy farad na-
gyon, aztan térdre esett, foldhdz verte magat és zihalt,
sipolva, nehezen I¢élegzett. Vendéglato gazdajuk, Sar-
kany Ambrus nagysagos ur lodoktort hivatott, az ero-
szakkal nyomta le a torkan hazi készitményeit, ecettel,
palinkéaval dorzsolte a nyakat, hatat, oldalat, eret is va-
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gott rajta, de semmi sem hasznalt. Hasa felpuffadt, 14-
bai megdagadtak, patakzott réla a habos veriték, teste
atforrdsodott, orrlyukaibdl el6szor takony, aztan véres,
gennyes folyadék csorgott, szeme kidiilledt, elhoma-
lyosult.

Senki nem aludt azon az ¢jszakan, Muci fajdalmas
nyeritése, zihaldsa, horgése behallatszott a kuria ter-
meibe.

Masnap reggel mult ki.

A kiraly sirt.

Az aprod akkor latta eldszor a gazdajat sirni. A ki-
séret baljos jeleket olvasott ki Muci pusztulasabol.

Ciganyok vitték ki a tetemet a dogkutba, s elfdl-
deltek, nehogy valamilyen rossz betegség atterjedjen
a tobbi lora.

Ercsiben csapatok érkeztek, Foldvaron Gjabb trak-
tat tartott a haditanacs, Paks, Tolna kovetkezett.

Bétan parancsoltak végleges megallast a felséges urak,
nem messze innen, Mohacs mezején minden csapatnak
kijelolték a szallashelyét, a kiraly satrat is felallitottak.

Karnyujtasnyira voltak az ellenségtol.

Meégis oriilt az aprod, mert egy-két orara visszakap-
ta gazdajat, legalabbis igy értelmezte 6 ezt a nyugalmi
allapotot, bemehetett a kiralyi satorba, f6lnyitotta a cif-
rapantos utazoladakat, kiszedte a ruhédkat, csizmakat,
tolldiszeket, medalionokat, nyaklancokat, karkotoket,
ezekbe fogom bedltoztetni Gfelségét, hogy tiindokoljon
a haditanacsban az orszag dolyfos oligarchai eldtt. Le-
foglalta a sok apré gond, csak masnap tudta meg, hogy
a csata elkeriilhetetlen, s abban a kiralynak azért kell
részt vennie, mert nala nélkiil nem harcolnak az urak.

Senki sem torddott vele. Bizonyara valamilyen ha-
diterv alapjan miikodik ez a hatalmas sereg, de hozza
nem jutott el, csak a fegyverek zorgése, lovak nyeri-
tése, karomkodas és ima.

A kiraly a csata el6tti napon szonoklatot intézett
a katonaihoz, amit az aprod Gigy szivott magaba, mint
méh a nektart:

,,Személyesen jottem el ebbe a nagy veszedelembe,
azert, hogy az orszag megmentésére és a ti joléte-
tekeért sajat életemet a szerencse minden valtozdsa-
nak kitegyem. Hogy tehat senki se talalhasson az én
személyemben mentséget a sajat gyavasagara...,
a mindenhato Isten segitségével holnap én magam
szemelyesen fogok elmenni veletek oda, ahova masok
nélkiilem menni nem akarnak.””

* A kiraly szonoklatat sz6 szerint idézi a szemtanu, Brodarics Ist-
van a mohécsi vészrdl irott historiajaban.
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Felsorakozott a sok délceg dalia, hetyke lovas, el-
szant gyalogos, ¢s tiirelmetlentil vartak, hogy raro-
hanhassanak a domb mogoétt meghtuzodo ellenségre.

Sargaszorti, aprocska lovan iilt az aprod, elvegyiilt
a tomegben, arra nem is gondolt, hogy az élete ve-
sz€lyben forog. Nyugtatta a nagyszami pancélos csa-
pat a kiraly mogott, testorok vették koriil személyét,
nem eshet baja. Az orszdg zaszlajat Dragfy Janos or-
szagnagy vitte, ezt a nagy siksagon felvonulé minden
katona latta.

Hossz1, kinos varakozas utan dordiiltek el az agyuk,
csapodtak égre a csatakialtasok, egyik oldalon Jézus!,
Jézus!, masik oldalon Allah!, Allah!; kavarodas, por,
fiist, a lehanyatlo nap eltiint az égrol. Az aprod még
latta, hogy folteszik a sisakot a kiraly fejére, aztdn
gazdaja végleg beleolvadt a hullamzé aradatba.

Csak a zlirzavar, az el6re-hatra torlodo csapattes-
tek vad kiizdelme, kiirtok, harsondk hangja, dobszo
maradt meg az emlékezetében. Osszevegyiilt a két
sereg, handzsarok, szablyak, pallosok villogtak, bu-
zoganyok csaptak le, dzsidak emelkedtek, dardaerdd
nyomult, lancos agyugolyok repiiltek, kartacseso hul-
lott, tarackok, pattantyuk pufogtak, puskak ropogtak,
vér froccsent, sisak hasadt, koponya roppant, és ordi-
tottak, ugy orditottak a torokok, mint a pokol 6rdogei.

O sem tudta mar, hogy elére, az ellenség iranyéba
halad-e vagy oldalra, esetleg hatrafel¢ sodrodik, erds
litést érzett a fején, melegség ontotte el, lebukott a lo-
varol, egy elpusztult, de még rangatddzo 16 tetemére
esett, s mieldtt elveszitette volna az eszméletét, négy-
kézlab bemdszott az allat hasahoz, s fejét befurta
a ket elsd 1ab kozé.

Ajulasabol siirti esd téritette magdhoz néhany perc-
re, latta, éjszaka van, visszaejtette a fejét, aludni
akart, kivanta az édes kabulatot.

Amikor megvirradt, dervisek, janicsarok, szolgak
jartak végig a csatateret, egyikiik felfigyelt a 16 hasa-
hoz tapado aprodra, el6szor le akarta szlrni, de meg-
gondolta magat:

— Ez még gyerek, jo lesz janicsarnak.

Nyoszorogve szolalt meg, szerencséjére latinul:

— Ubi est rex? Hol van a kiraly?

A nagy birodalom nem miikddhetett tolmacsok
nélkiil, a keresztény fejedelmekkel és kiralyokkal
rendszerint latinul értekezett Szoliman, a mindenha-
to padisah, a fovezéreket is latin tolmécsok kisérték
hodit6 utjaikra, ezért a fogolyszeddk parancsot kap-
tak, hogy mieldtt leszarnanak egy ebhitii, gyaur ku-
tyat, gy6zddjenek meg, tud-e latinul.
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Keresztiildobtak egy hataslovon és kivitték a had-
szintér sz€lén varakozo szekerekre, amelyeken egy-
mas mellé vagy egymasra dobalva megkotozott
foglyok fekiidtek, tobben véresen, sebesiilten. Akik
meghaltak, azokat a janicsarok utkdzben ledobaltak.

Elindultak az oszman birodalom févérosa felé.

*

A rabok semmit sem lattak Isztambul pompajabol.
Tobbnapos, iszonyt ut utdn érkeztek meg, s valahol
kint, a hostatban, tavol a mecsetek, minaretek, fouri
palotak negyedétdl, beterelték oket egy sotét, mocs-
kos istalloba, a csataba elvitt lovak helyére. Aki nem
tudott jarni, azt 1abanal fogva hiztak.

Az aprod fekiidt a szalman, seblaza miatt csak rit-
kan, rovid idore volt eszméleténél, haja a vértdl 6sz-
szetapadt, szép, barsonyos ruhdja cafatokban logott,
fejsebe gennyesedni kezdett.

Rangos efendik, agak, bégek, katondk jottek, rab-
szolgapiacca valtozott a 10istallo, azt firtattak, melyik
fogoly mire lenne jo, megvizsgaltdk az izmokat,
a csontozatot, még a fogazatot is, €s vitték egyiket
rabszolganak, masikat malhasnak, harmadikat galya-
ra, evezOlapat mellé.

Az is érdekelte Oket, nem vegyiilt-e kozéjiik foran-
gu gyaur, akiért magas valtsagdijat lehet kérni.

Az aprod zsenge €letkora és latintuddsa miatt ér-
tékes fogolynak szamitott, ezért medreszbe, oktatd
intézetbe vitték, terdzsiiman lesz, mondtak, vagyis
tolmacs, ez volt az els6 torok sz, amit megtanult.

Itt mar nem azt a moslékot kapta, amit az istallo-
ban, cintalon rizst, birkahust hoztak, a viz is tiszta
volt, mert a torokok féltek a ragalyos betegségektol,
egy felcser kimosta, bekotozte a sebét, amely szépen
gyogyult, kezdett erdre kapni.

Letépték rola az aprodruha cafatait, és egy teve-
szOrbol készilt kaftant huztak ra, labaira sarut. Mivel
mar kiiitkdzott a szakalla, néhany hét utan, ha tiikor-
be pillantott s meglatta az arcat, marcona torok né-
zett szembe vele, egyediil kék szeme vilagitott a vor-
henyes szakallbozotban, akarcsak a seregélyek tojasa
az odufészekben.

Latinul jol besz€l6 tolmacsok kozé keriilt a me-
csetiskolaban, azok figyelmeztették, siirgdsen tanulja
meg az oszman-torok nyelvet, nagy hasznat veszi,
torokiil beszélni mesterséget, szakmat jelent: ,turki
honer”, 6k is igy kezdték, valamikor ebhitii kereszté-
nyek voltak, de a proféta tanitasdnak fényénél sotét
elméjiik megvilagosodott, itt a hit és a nyelv egyben
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van, nem lehet kiilonvalasztani. Legyen nagyon szor-
galmas, ha nem akarja, hogy galyapadhoz lancoljak,
hogy korbacs hasogassa a hatat, ha nem akarja hul-
lamsirban befejezni az €letét.

Egy 1d6s aga vezette ezt a tolmacsiskolat, kiilono-
sebb szertartas nélkiil irta be az 6 nevét a nyilvantar-
toba: Mahmud. Gyakori név ez keleten, mas népek is
hasznaljak, igy esett 4t az aprod szempillantas alatt
a torok keresztségen.

El kellett fogadni, mert ha valakinek nincs neve,
azt nem lehet megszolitani, annak nem lehet paran-
csolni. Hetek, honapok teltek el, amig megszokta,
hogy 6 mar nem kirdlyi aprod, hanem Mahmud és
a szultani udvar tolmécsa: terdzsiiman.

Az dbécével kiiszkodott sokdig. Arab-perzsa betii-
ket hasznaltak a torokok, s a kacskaringok, a cifra
bogarak Osszefutottak a szeme eldtt. A tanitdja, az
ogretmen tudta ezt, ezért mormolassal, zsolozsma-
zassal, szovegek ismétlésével gyakoroltak. Valami-
kor a latint is hasonlé modon, inkabb a fiilével, mint
a szemével tanulta meg.

Megdobbenve tapasztalta, hogy a torokok is ra-
gokkal szerkesztenek mondatokat, akarcsak a magya-
rok, és végzodésekkel képeznek 1) szavakat, még az
arab vagy perzsa szavakhoz is hozzatoldjak azokat.

Annyira lefoglalta a tanulas, semmit sem tudott
a kiilso vilagrol.

Aztan egyszer, mint a villim, ugy csapott belé
a borzalom. Két koltd-kronikas beszélgetett, s mivel
az egyik még csak torte az oszman-torok nyelvet, la-
tinra forditottak a sz6t. Ebbdl a parbeszédbdl tudta
meg, hogy a magyar sereg iszonyatos vereséget szen-
vedett Mohécsnal.

A meseld tajékozott volt, aprolékosan részletezte
a csata eseményeit, a gyava, gyaur kutyak pusztula-
sat, az igazhitli oszman sereg gy6zelmét, a fényes or-
cdju padisah megdicsoiilését:

— Megbiintette Allah — legyen dics6 a neve! —
a magyarok kiralyat, megaradt patak vizébe fulladt
lovastol a hitetlen kutya. Kar, mert emiatt nem tud-
tak vitézeink a fejét kardhegyre szlrni és a fényes or-
cédju padisah el¢ vinni.

Mint kivagott fa, gy dolt el az aprod. Foldre zu-
hant, napokig fekiidt ideglézzal, ontudatlanul.

*

Masodik élete semmiben sem hasonlitott az els6hoz.
A tulvilagrol tért vissza, amikor folébredt deliriu-
mos kabulatabol, latott, hallott ismét, de mintha ha-
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lyog ndtt volna a szemére, mintha kdd ereszkedett
volna az elméjére.

A sok izzadastol kiszaradt, hosszasan ivott egy
nagy cserépedénybdl, a szolga, akit odarendeltek,
hogy gondozza, elkisérte a flirddmedencébe, utana
ecetes, vizes ronggyal dorzsolte végig a testét. La-
badozott még egy-két hétig, aztan elvegyiilt a szines,
tarka sokadalomban.

Koltok, tolmacsok, miforditok, torténetirok, maso-
1ok, levelez6k dolgoztak serényen a divan hivatala-
ban, egy célt kovettek: versenyezve, egymast til-
szarnyalva, cikornyas, szoviragos nyelven dicséiteni
a fényes abrazata padisaht és — ezt is hamarosan ta-
pasztalta — minden aron megnyerni a fovezérek ke-
gyét, akik élet-halal urai voltak.

Evek teltek el.

Az aprod nyelvtehetségnek bizonyult. A sok nyelv-
valtozat koziil a torok-perzsa-arab keveréknyelvet ta-
nulta meg, ez volt az elbesz¢éld proza és a koltészet
nyelve, s mivel az irnokok, tolmacsok, forditok nagy
részét fogsagba esett rabokbodl nevelték ki, ezért
a latin oktatasaval biztak meg, szerb, makedon, al-
bén, olasz, litvan, orosz ifjak keriiltek a keze ala,
s 0 csoddkat mivelt. Nem a grammatika szabalyait
sulykolta, hanem az érzelmeket, a szenvedélyeket
korbacsolta fol, szeretni kell a nyelveket, mondta,
minden nyelv egy-egy soktornyu csodapalota, s a ter-
mek ajtoi varazsszavakra nyilnak meg.

A nagy, kongo iiresség helyébe, amely a kiraly
halalhire miatt keletkezett a lelkében, kezdtek mas
tartalmak bedramlani. Bolcs, nagy tuddsii imam
magyarazta az egyetlen szent konyv, a Koran igaz-
sagait.

Ezt a meredek ormot is meg kellett maszni.
A Koran Himalaja-csucsait.

Kezdetben idegenek ¢és ellenségesek voltak sza-
mara az iszlam dogmak, kiilondsen, ha arra gondolt,
hogy a hazavesztés utan nyelvet és hitet kell cserél-
nie. Elokel0 rab volt az udvarban, megbecsiilt szolga,
de testével, lelkével, szellemével nem O, hanem
masok rendelkeztek.

Aztéan lassan, észrevétleniil, ahogy a korallok épit-
keznek a tenger vizében, Uigy rakodtak rd a szent
konyv tanitasai.

Nem az ¢sz, nem a gondolat vilagitotta az utjat,
hanem a ritmusban lako nyelv-zene, az iitem, a szo-
tagszam, az édes dallam, a forma. Olyan a Koran,
gondolta, mint egy szines tollu, cifra madar, a vers
prézaval, tudomanyos értekezéssel valtakozik, s 6,

2019. augusztus | www.magyarnaplo.hu



SZEMHATAR

akarcsak egykor a latin klasszikusokat, ujjbegyeivel
dobolva, maskor 1dbaval {itogetve a taktust, hatalmas
szovegrészeket tanult meg s mondott fel hangosan
a mesterének. Sorra vette a szirakat, nem a tartalom-
ra, hanem az iitemre, a rimre figyelt, beleborzongott
az asszonancok szépségeibe, gyonyorkodott a 6348
versbetétben, az ajakban, ez Kelet pompaja, ez Azsia
igazi arca, a cifrasag, a disz, a szovegek, mondatok,
miivek, épiiletek ornamentikéja, nem mentestil hata-
suk aldl senki. Megtapasztalta, hogy a csodalkozas,
az amulat dusitja az érzelmeket, megtapasztalta,
hogy a szépség Opium, a szépség euforiat fiadzo kabi-
toszer, sz&p az, ami fényes, ami tiindoklik, ami misz-
tikus, mert minden szépség Allahtol szarmazik.

Az elsé harmincnapos ramadan, amelyen részt vett,
elegendd volt arra, hogy a hangosan elolvasott Koran
behatoljon porusain és felszivodjon benne. Repedések
keletkeztek keresztény hitének a falan, halkult fiilé-
ben az egykori 1agy lantzene és a koboz édes pengé-
se, megszokta a rikoltod sipok hangjat, mar nem za-
varta a szultani udvar zsibongdsa, nem tiint vakkanto
ugatasnak a torok szo.

Kelet ciradas cicomaja, szépségarzenalja atren-
dezte izlését, megvaltoztatta vilaglatasat, kodbe siily-
lyedtek Eurdpa gotikus tornyai, lassan elhalvanyult
benne szép Pannodnia, a kenyérrdl elnevezett orszag,
amelynek amugy is halalhirét koltotték.

Most esett igazan fogsagba, nem a mohacsi mezon.
Elete nagy vizvalasztdja meredt szembe vele: magyar
0, vagy mar torok? Keresztény vagy muzulman?

Lassan, inkabb 0sztOneire, mint az ész szavara
hallgatva, anélkiil hogy pontosan meg tudta volna
mondani, mi torténik vele, hazat épitett maganak.
Uj hazat, masat, mert az, amelyikbdl elhurcoltak,
megfoghatatlan, homalyos, talan nem is Iétezik.

Kotélhagesot font nyelvbdl, miivészetekbol, Kelet
kultrajabol.

Eszébe jutott egykori gazdajanak int6 szava: a ki-
raly aprodja nem lehet miiveletlen.

O most is aprod, a tudomany aprodia, igaz, szolga-
nak nevezik, de nem maradhat tudatlan, szerencsére
nyitva allnak el6tte a tudas csatornai, pergamente-
kercsek ezreit tanulmanyozhatja a hatalmas koényv-
tarban, megtanult arabul, perzsaul, hires torténetirok
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munkait olvassa, igen, igen, a tudas lesz az ¢ hazdja,
menedéke, mentsvara, oazisa.

Mintha sdmanok biivolték volna el, réviilt allapot-
ban, de allando belsd izzasban teltek a napjai, csak
a megrendiilt lélek belso tartomanyaiban volt otthon.
Hire, nagyon nagy hire keletkezett. Az ajandékba ka-
pott Mahmud név mellett allandésult a masik neve,
a terdzstiman: Mahmud Terdzstiman.

O lett a tolméacsok népes seregének ura, paran-
csoldja.

A szultan tobbszor maga elé rendelte, magyar ko-
vetek is érkeztek, azokkal csak altala tudott a fényes
abrazatu besz€Ini, s amikor ujabb hadjaratot inditott
Magyarorszag ellen, magaval vitte.

1543-at irtak.

Az oszmén sereg fergeteges ostrommal foglalta el
Székesfehérvart, s az egykori aprod elsd utja a konyv-
taraba vezetett. Miel6tt azt is kiraboltak volna, mi-
el6tt a janicsarok maglyara hordtak volna a diszes
koteteket, lehtizott a polcrol egy konyvet.

Oskronika keriilt a kezébe. A magyarok latin nyel-
vii kronikdja.

Nagyot kondult benne a mult, s miutan visszatért
[sztambulba, ugy vetette bele magat a latin szévegbe,
mint a gyongyhalaszok a tenger vizébe.

Nemcsak azt mesélte el az ismeretlen szerzo, hogy
Nemrod két fia, Hunor és Magor gimszarvast {ildoz-
ve, elindultak nyugatra, és a vadaszatbol honfoglalas
lett, hanem azt is, hogy miutan a magyarok letele-
pedtek a Duna-Tisza kozotti siksagra, ott az o nyel-
viiket beszélo torzseket talaltak.

Ez a felfedezés — gondolta Mahmud Terzsiiman —
meg fogja razni az eljovendd magyar kronikasokat.

Mar ha egyaltalan lesznek még valaha magyar
kronikasok.

Hozzékezdett élete nagy munkajanak a megirasa-
hoz — Tarih-i Ungiiriisz: 4 magyarok torténete.

Természetesen az igazhivok uranak ajanlotta a cif-
ra, cikornyas, dagalyos oszman-t6rok nyelven hom-
polygd, a prozat verssel valtogatd, kiilonos munkat:

., Hatartalan készonet és megszamlalhatatlan di-
csoség a feltétleniil létezd Padisahnak!””

*  Blaskovics Jozsef forditasa.
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